ABTOMaTH4YeCKUU MOpP(PoOsIOrHYeCKUd aHa/INU3
APEBHUX TEKCTOB. COBpeMeHHbIe OpyAUs U

aHa/in3 TeKCcToB Il nos10BUHLI XIX Beka
DEC-2012/07/b/hs2/00570




* opyAus JJisl COBpeMEeHHOTO0 M0JIbCKOI0 SI3bIKa:
— CcO03/laBaHMe U 00bICK KOopnycoB TekcToB Narodowy Korpus Jezyka Polskiego
(http://nkjp.pl)

— MopdoJsIoruiecKre aHaausaTopsl (Morfeusz, http://sgjp.pl/morfeusz/;

Polimorf, http://zil.ipipan.waw.pl/PoliMorf; Stownik fleksyjny jezyka polskiego na
CD, POLENG)

— CeMaHTHUYECKU-JIEKCUYeCKHe pecypchl (MoJbCKUU BOpAHET, Stowosiec,
http://nlp.pwr.wroc.pl/narzedzia-i-zasoby/slowosiecc,

nosbCcKku ppameHet RAMKI, http://www.ramki.uw.edu.pl)
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* opyauda AJid COBpeMeHHOI'0 IIOJIbCKOI'O A3bIKa

- CHUHTaKCHYecKHe aHa/lu3aTopbl (Swigra,
http://nlp.ipipan.waw.pl/~wolinski/swigra/)

— BaJieHTHbIe cioBapu (Walenty, http://clip.ipipan.waw.pl/Walenty)
— COCTaBbl OPYAUM A1 paboThl C TeKcTOM (PSI toolkit

http://psi-toolkit.wmi.amu.edu.pl/; opyausa rpynnsr G4.19,
http://nlp.pwr.wroc.pl/pl/narzedzia-i-zasoby/narzedzia-
przetwarzania-morfosyntaktycznego)
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* opyaud aJid aHaJik3a IIOJIbCKOTI' O A3bIKa paHEﬁMHX BpPpEMCH

— Korpus tekstow staropolskich (http: .ijp-pan.krakow.pl/publikacje-
elektroniczne /korpus-tekstow-staropolskich)

— Elektroniczny korpus tekstow polskich z XVII i XVIII w. (do roku 1772)

- Stownik polszczyzny XVI w. (http://www.spxvi.edu.pl/).
= Stownik polszczyzny XVII i I pot. XVIII wieku (http://xvii-wiek.ijp-

pan.krakow.pl/pan klient/).
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* CO3/laBaHMeE PeCcypCcoB, 0COOEHHO KOPNYCOB, TpebyeT Co3/1aHUs
OpYAWH AJis1 UX aHa/In3a (M3BJeYEeHHUS JaHHBIX).

* IEepPBbIM LIAroM B CJy4ae A3bIKOBbIX JAaHHbIX ABJIAETCA UMEHHO
aBTOMaTH4YeCKUU MOPPOJIOTUIECKUU aHAJIHU3.
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ABTOMaTHYeCKUH PJIeKTUBHBINA aHAJIU3 NMOJIbCKUX TEKCTOB ¢ 1830
roga a0 1918 roga ¢ yyeToM U3MEeHEHUM 110 U3MEHEHUSAM CJIOB U
IMPAaBOINNUCAHUIO

2013-2016, DEC-2012/07 /b/hs2/00570

http://www.f19.uw.edu.pl/

Co3ztaHue QpJIEKTUBHOTO aHAJIU3aTOPa [IJis OJIbCKOTO sI3bIKa BTOPOU
10JIOBMHbI HOBOMOJIbCKOT'O CPOKA UMEET pPellluTe/IbHOE 3HAaYeHUE /1)1
JlaJIbHEMNIIIEro pa3BUTHUS AUAXPOHUYECKUX KOMITbIOTEPHBIX
MCCJIeJOBAaHUM MOJIbCKOTO A3bIKa.
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* llesu npoekTa:

pa3paboTKa JieKCUKOoTrpaduieCcKON KOHIEMIIMM ONTUCAHUSI U3MEHEHUU N0 GJIEKCUU U
NPaBONKMCAHUIO B (3JIEKTPOHHBIM ) IPaMaTUYECKUM CJI0Bape.
pa3paboTka HeboJsbloro Kopmnyca TekctoB ¢ 1830 roaa 1o 1918 roaa.

paspaboTka nmapagurMaTUiYecKux 06pasioB, HeyYTeHbIX B [pammamuyeckom cio8ape
N0/1bCK020 53blKA, HO CYIECTBYIOIMUX B UBMEHEHUSIX B UCC/IeIOBAaeMbIH CPOK, B
dopmaTe, KOTOpPBIH cAelaeT BO3MOKHbIM aBTOMaTUYeCKUA MOP(OIOTUYECKUU
aHaJIu3.

pacupeHue c1oBaps MOp¢dOJIOrHYeCcKoro aHaJIu3aTopa Ha 3arJiaBHbIe CJI0Ba,

IMPpUCYTCTBYIOLIHE B KOPITYCE, HO HE OIIO3HABA€MbIE daHAJIN3ATOPOM.
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* PesysabTaThr:

co3JaHHue CUCTEMATHYIECKOTIO, (l)OpMaJII/IBOBaHHOFO OINMCaHUSA MOJIbCKOU
Cl)JIEKCI/II/I II moJioBUHBI HOBOIIOJIbCKOT'O CPOKa.

MOpPQOJIOTUYECKUUN aHAJIU3ATOP.

6aJlaHCMPOBaHHbIN, MADKHPOBAHHbBIN U MPOBEPEHHbIN 3bIKOBEIAMH KOPITYC
TeKCTOB Il moJ1I0BHUHBI HOBOIOJILCKOTO CpOKa.

CUCTEMaTUKa QPJIEKTUBHBIX KATETOPUU U X 3HAYEHU.

CcXeMa OIIMCaHUA 3BOJIIOOWUOHHDBIX sIBJIEHUU B 3JIEKTPOHHOM CJiOBape.
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* NpeAloJIoKeHHe: aHaJIU3aToOP C LIMPOKUM JIEKCUYeCKUM OCHOBAaHUEM MOXKET
NPaBUJIbHO aHAJIM3UPOBATh 3HAYMTEJIbHBIN IPOLEHT eAUHUL] KAK MUHHMYM B
TekcTax oT Il mosioBUHGBI XIX Beka.

* UCKJIDYEHHE «YCTapeJbIX» UJIH «CTAPBIX», «y3Ke He UCI0Jb3yeMbIX» CJIOB U3
JIEKCUKOHA OPYAHUU.

* CO3/laBaHME HOBOTO aHaJIM3aTopa HelleJ1Iec000pa3Ho, pEKOMEH1YEMbIM
pelieHUEeM SIBJISIETCS MOAUPHUKALUSA CYLECTBYIOIEr0 60raToro aHajaM3aTopa.
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Stownik jezyka polskiego pod red. W. Doroszewskiego (CioBapb 0OJIbCKOTO
s13bIKa; AaJblie SJPDor) B kauecTBe 0CHOBAaHMS CIIMCKOB 3arylaBHbIX CJIOB JIJIs
aHasim3aTopoB Morfeusz (Mopdeym) u PoMor (IToMop).

— SJPDor copepxut sekcuky gaxe ot Il nosnosunbl XVIII Beka.

— cBepx 15 Thic. equHUL, 661U B S|PDor onpesesieHbl ycTapeabiMU U
BKJ/Il0UeHbl B Morfeusza-SGJP.

Slavic Linguistics Society 2013 Conference 10



* MaTepHaJ OJid HCCﬂeﬂOBaHHﬁ:

— 0e3 masioro 260 ThIC. cerMeHTOB U3 poMmaHa «Kykua» b. [Ipyca.
— «Ilan Tageyu» A. MunikeBuya

* WUTOTH:
— Mopdeyi- SGJP He ono3Has 6e3 Mmasioro 4000 (6e3 masioro 1100 u3 HUX
3TO YHHKaJIbHbIE CJI0BA) €/IUHHUII.

~ WCII0JIb30BaHUe aHa/iu3aTopa [IoMop ¢ BO3M0OKHOCTBIO yyeTa
paHeeMIer JIEKCUKH, YMEHIIIWJIO COCTAaB HEONTO3HAHHBIX eIMHUI] B 12%.
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* GOpMBbI COOCTBEHHBIX UMEH
— Belcia

— Obermann
— Pantarkiewiczowna
®* MHOA3BIYHbIE IIUTATHI
- d’habits
— gegangen
— exposition
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* HHada QJeKcusd

— ramiony — ramionami (ramie:subst.instr.pl; nmie4yn)
— fakta — fakty (fakt:subst.nom.pl; ¢pakr)

— Interesa — interesy (interes:subst.nom.pl; nesa)
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* MHada QJIeKCUs

— nagiemi — nagimi (nagi:adj.instr.pl; rosbiu)

— zielonem — zielonym (zielony:adj.instr.sg; 3esieHbIN)

— poplamionem — poplamionym (poplamiony:adj.instr.sg;
3alATHAHHBIN )
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* npyras opdorpadus

— Imitacya —imitacja (MMUATaILs)

— subjekt — subiekt (nponasen)

— waogole - w ogole (BooO111e)

— Zpewnosciq — z pewnosciq (HaBepHO)
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Melba z bananem -

PodejSciem wyszukanem;
Sto gram z grzybkiem -
SzybKkiem.

Ogden Nash, Candy is dandy; but liquor is quicker
(nepeBog S. Baranczak)
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* CoOpaHue KopIyca B pa3Mepax 1 MUJIMOHA CETMEHTOB KOTOPBIU OyZAeT BKJIYaTh 00pa3Lbl
favHou okosio 1000 cermeHTOB, (A/11 COXXpaHEHUS CTUJACTUYECKOTO pas/idyus,
o6pasnbl OYAyT MOAOUPATHCA U3 COYMHEHUW Pa3HOT0 TUMA (Xy[oKeCTBeHHas Mpo3a,
Hay4YHO-TeXHUYEeCKUe NMyOJUKaLUHY, ApaMa, TyOJULUCTUKA, Ta3eTHbIe U3BECTHS).

* BcerynurenbHbId  aHaKM3  (C MOMOIIbI  HeMOAUMPHUIIMPOBAHHOTO  COBPEMEHHOTO
aHaJiM3aTopa)
M COCTaBJIEeHHE CIIMCKA HEOMO3HAHHbIX €AWHUI, KOTOpble SBJSIOTCA BO3MOXXHbIMHU
JIpeEBHUMU pOpMaMH.

* Oo6orameHde coctaBa ¢opM 3ariaBHbIMU cjoBaMu «BapmaBckoro CiioBaps»,
HeOTMe4YaeMbIMU B COBPEMEHHBIX CJI0BAPAX MOJbCKOTO A3bIKa.
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OTHeceHUEe K eqUHHIIAM 00pa3l0B M3MEHEHUW a MPU UX OTCYTCBUHU -
co3/JaHHe HUX.

BcecTopoHHMM aHa/IW3 JaHHBIX, [0 HTOTaM KOTOpPOro OyayT
UAeHTUPUIIUPOBATbCSA a 3aTeM OIMChIBAaTbCs 00paslibl M3MeHEeHUH,
KOTOpble He CYLIeCTBYIOT B COBpPeMeHHOe BpeMs, eCJd OHHU OyAyT
OTJIMYATbCSI OT COBPEMEHHOrO COCTOSIHHUS KAaKHUM-JU00 (PJIEKTHBHBIM
napaMeTpoM.

OTMeyaHue HSMGHCHﬁ, KdCalOIINXCA XapPdKTEPHUCTHUK JIEKCEM, HalIp.
N3MEHEHHUA ITapadurM H3MEeHEeHU M.

AHasM3 omHMO0K M NMpOBepKa KayecTBa HOBBIX MNPUHIUIIOB a TaKXe
NPaBUJbHOCTU BCEX OTHECEHHBIX MOPPOJOTUYECKUX ONHMCAHUM.
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Crnacu00 3a BHUMaHHe!

http: //www.f19.uw.edu.pl/
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